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Figyelem:
A gyarté nem vallal felel6sséget abban az esetben, ha a kazanhoz mellékelt kézikdnyvekben szerepld

utasitasok figyelmen kivil hagyasa személyi, allati séruléseket vagy vagyoni karokat okoz.
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1.1 - Ikon jelentése a Kezdblapon

P e

1 | Altalanos targya megjegyzések

Gombok és szimbolumok (szines kertlet és belsd)
csak a Kezddlapon jelennek meg

Gombok és szimbdlumok
(szines kerulet és Ures bels)

Létezd, és az adott pillanatban miikddd szolgaltatas

Létezd, de pillanatnyilag nem miikédd szolgaltatas

Gombok és szimbdlumok
(sotétszirke kerilet Ures belsd)

Gombok és szimbdlumok
(vildgosszurke kerulet Ures belsd)

Deaktivalt vagy kikapcsolt, de telepitett szolgaltatas

Nem telepitett szolgaltatas

Megjegyzés: A Menu oldal ikonjai nem jelzik az Gzemi allapotot.

1.2 - Részegységek leirasa

18:28 giov 30 mag 2015 Unical

§¢ 76 17 84:c IF25¢

effettiva richiesta sanitaria

W (10/10 11006

generatore modulazione status

]

JELMAGYARAZAT

1 A kazan paneljébdl érkezé Ufly P csatla-
kozas szoritdkapocs

3 Szoritékapocs burkolata (ha van ilyen)

2 Erintéképernyd

4 Ro6gzité magnesek

5 Levehetd csatlakozoé szoritokapcsok




2 Kijelzo és funkciodk leirasa

2.1 - A kijelz6 megjelenitési modja

18:28 giov 30 mag 2015

I 76c 17 84«
richiesta

effettiva

¢10/10 .l 100%

generatore

6 [ Kijelz6 allapota 7 | Kijelz6 allapota 8

Kijelzd allapota
Készenléti lzemmaod Kezdélap

Menu oldal

2.2 - Vissza és Kezd6lap gomb 2.3 - Kijelz6 a Kezddlapon

10

Menu @ 18:28 giov 30 mag 2015 Unical

T F76c  1784c ¥ 25
'l’ll]l‘r h @ effettiva richiesta sanitaria
L= ) ¢8/8  al100%

riscaldamento sanitaria solare

generatore modulazione status
( )

¢ | | X[ ]
11

generatore impostazioni dispositivi

9 { | Vissza az el6z6 oldalra 11 | INFO: lasd a 30. oldalt
10 | {&) [Mindig vissza a Kezdélapra 12 | Generatorok:

Haztartasi=0...1*/1
Professzionalis 0 ... 2*/ 8

(*) Mukodik, példaul:
(2 generétor aktiv a 8 rendelkezésre allobol)
lasd a 25. oldalt




2.4 - Beallitasok menitisor

Els6 beinditas - Ora és Datum beallitasa

< vens N

riscaldamento sanitaria solare

)
generatore A\\ dispositivi

< Impostazioni m

Ora e Data > N\

Riscaldamento >

Sanitario >

Display >

Lingua > %A{

< Impostazioni @ m

Password > N\

Informazione Software >

Configurazione WiFi >

< Impostazioni m < Data e Ora
> N Qo 15
: 0 minuti 20

Ora e Data

Riscaldamento

Sanitario i giorno 8
Display > ' mese Ottobre
Lingua >

i anno 2015




X

Eco és Comfort hémérsékletek beallitasa a Fiités kor allandé (H24) programjaihoz

< Impostazioni m

Ora e Data > \
Riscaldamento

Sanitario

Display

Lingua >

< Riscaldamento m
ﬂ comfort ().0 ¢
% o 5.0

O termostato ambiente

Ch13
posizione NN
QT correzione O °C

Ch 13 = A mddosithato fltés kor neve
(12. old.)

Chw

< Riscaldamento m
ﬂ comfort (.0 ¢
5.0°c

termostato ambiente

A szobatermosztatot csak szobahémérséklet-érzékelével
szereljuk fel, ami az Ufly-hoz magahoz vagy a bus kiegé-
szité moduljaihoz csatlakozik.

Ebben az esetben az Ufly kronotermosztatként miikddik

< Riscaldamento m
§ comfort 20.0+¢
5.0°c

|$ﬂ eco .
termostato ambiente

1"""[ correzione

compensazione O

Qc(=1+]

v

ALAPBEALLITASI ERTEKEK comfort 20°C / eco 5°C
Korrekcio: moédositsuk az értéket, ha a szobahémérséklet
érzékeld az elbre betaplalt értéktol eltérd értéket érzékel.

Kiegyenlités: ndveljik az értéket, ha a berendezés nehe-
zen éri el a szobah6mérsékletet.

Eco és Comfort hdmérsékletek beallitidsa a Hasznalati melegviz-kor allandé (H24) programjaihoz

< Impostazioni m

Ora e Data N /\
Riscaldamento >
Sanitario

Display

Lingua

v

Hr‘eco U
|f|> @ protezione legionella SR

< Sanitario

§Fcomon 50.0.c (=1 +)
25.0c

_|+

l-':‘massima 60-c
ﬂi:‘minima 35°C

ALAPBEALLITASI ERTEKEK comfort 50°C / eco 25°C

A legionella elleni védelmet csak akkor kell aktivalni, ha
hasznalati meleg viz tartalyok (kazan bojlerrel vagy kulsé
bojlerek) vannak a rendszerben.

(19- 20. old.).



Fényerd és Készenléti izemmod beallitasok

< Impostazioni oy < Display oy
Ora e Data > \ {8} Luminosita’ 10
Riscaldamento > ©standby 20 sec
:> @) nNostandby
D 7 T+

Modbus
vV A4

Sanitario >
Display

Lingua

Megjegyzés: Ne modositsuk a Modbus értékét, amit a
kazanhoz allatottunk be.
A Kezddlapon a képernyd mindig kikapcsol a beallitott id6t kdvetden (alapbeallitas 20 mp), de a tdbbi oldal esetében to-

vabbra is bekapcsolva marad. Ha a ,No stand by* kapcsold aktivalva van, hibajelzés esetén a Kezdéoldal képernydje sem
kapcsol ki.

Nyelv és Mértékegység

< Impostazioni m < Lingua m
/\

Ora e Data N N\ e
Riscaldamento > Metrico .
Sanitario > :> Italiano .
. English
Display > nglis
Francais
Lingua

A4 Espanol N2

Ki lehet valasztani a menik nyelvét és a mértékegységet is a metrikus és az angolszasz rendszer kozott.

A nyelv médositasa esetén, a szOvegek teljes atallitasahoz aramtalanitani kell és ujra aram ala kell helyezni
a kazant




Jelszo

< Impostazioni ‘m

Display > N\
Lingua >

Password
Informazione software

Configurazione WiFi

<

< Password ‘m

~

c
o

Inserire nuova Password
|j‘>’ 11213 4|5(6 8|90
q p

e

d

X|c|v
a

Inserire la Password
112 415
q

<

Password

y

A

\

)

3 6 (718
wlel|r|t|yl|ul]i|ofp
s|d|f|g]|h k|1
zxcvbnm{|
A 3

OK

.

A jelsz6 megvaltoztatasahoz

- Vigye be a jelenlegi jelszét, és erdsitse meg
- TorGlje a jelenlegi jelszot
- Vigye be az uj jelszot, és erésitse meg

OK

Megjegyzés: A jobb és biztonsagosabb kezelés érde-
kében, az alapértelmezett jelsz6t csak az Engedéllyel

Rendelkezd Szervizszolgalat tudja.

A szoftverrel kapcsolatos informacidk, és az UflyBox szallitaskor megadott beallitdsainak helyreallitasa

< Impostazioni m

Display > N\
Lingua >
Password >

Informazione software

Configurazione WiFi

<

UflyBox
Applicazione
2.6.67.367
Software

622
Versione

Riconoscimenti

Ripristino originali
impostazioni di Fabbrica

Informazione software

{a

A gyarilag beallitott alapértékek visszaallitasahoz




2.5 - Fiités menisor

2.5.1 Gyorsbillentyiik

Fitési homérséklet modositasa:

% s m <

( )
r®
L =
nscald samtana solare E>
.' Display N
J LX o |

Lingua >

Impostazioni

Ora e Data >

Sanitario >

generatore impostazioni dispositivi

A comfort/eco hémérséklet modositasa a megadott
gombokkal

< Riscaldamento m
§ comont 22.0-¢ (1)<
~Jl>ﬂ eco  18.0°c <::|

O termostato ambiente

CH13
posizione VAN
AT correzione O-c

Valassza ki a fiités programot:

< venu m <

( )

|’- O

Riscaldamento

nscaldT 5 sanltarla solare
generatore |mpostazmn| dispositivi

10




A fités kikapcsolasahoz (NYAR),
valassza ki a STANDBY madot

< ch13

> B

21 3
18 6
15 9
2
standby
programma orario Y /N !
ﬂﬁ ambiente °C

A fités bekapcsolasahoz az el6zdleg beallitott Eco
hémérsékleten valé folyamatos mikddéshez, ami
18°C, valassza ki az ECO moddot

< ch13 m
/\

eco ]
programma orario

ﬂm ambiente

JtIEs

status \/

A flités bekapcsolasahoz
az elézbéleg beallitott comfort hémérsékleten vald
folyamatos mikddéshez, ami 22°C, valassza ki a
COMFORT:mddot

\

< ch13

comfort .
programma orario

ﬂﬁf ambiente

AN

22°c

JtIEs

status

<

A flités bekapcsolasahoz az egyes idészakokban,

mint a példa mutatja:

Bekapcsolas 06.00 o6ratél 07.30 o6raig XX° hémérsékleten
Bekapcsolas 17.00 o6ratél 20.30 6raig YY° hémérsékleten
Bekapcsolas 20.30 o6ratél 22.30 6raig XY° hémérsékleten
valassza ki a WEEK1 - WEEK2 - WEEKS id6szakot.

< Ch13 m

) \ /\
18 6
15 9
12
Week 1
programma orario a/ \ @
Q .
ﬂ ambiente 21 °C status N

ALAPERTELMEZETT ERTEKEK azonosak a
WEEK1 - WEEK2 - WEEKS esetén

Megjegyzés: Modositsa a sajat kivansaga / t9rvényi
el8iras szerint

Kézi vezérlés kérése
Amennyiben kézi vezérlési igényt akarunk adni, és meg
akarjuk hosszabbitani / meg akarjuk szakitani a fiitési

id6szakot néhany o6raval egy adott hémérsékleten,
nyomjuk meg a megadott (KEZI) ikont

< Ch13 m

21 3 N\
18 6 D
15 9
12

Week 1
programma orario N N\
- o Y
ﬂ ambiente 20 C s N

Taplaljuk be az adott hémérsékleten torténd fités
idépontjanak végét.

Alapértelmezettként az id6 a tényleges idénél 1 éraval
elébbre van beallitva.

< ch13 m
Q@oafine 18.30 <::| /\

Data fine 9 nov

ﬂﬁtr ambiente 27 (°c <::|
@

status \/
1"

22.0c

ﬂﬂh ambiente



2.5.2 Programozas és az eldre beallitott programok esetleges médositasa

<

<

ch....

<

Menu

r N
|
\ ¢ J

\

¢

sanitaria

O

solare

X

generatore

impostazioni

Riscaldamento

Riscaldamento

Lch13 Z

)

dispositivi

<

&

Ch kor kivalasztasa

koreinek megnevezését
- Az aktualis Ch... kor torlése

- A Zona... kor atnevezése és megerdsitése

Ha kivanjuk, médositani lehet a berendezés flitési

OK

m < Riscaldamento

Riscaldamento

{ zona1 Z ] OK
Nome del circuito s

x

Nome del circuito
|$)1234567890 |:>1234567890
qlwle|r|t|y|lu]ifo]p glwle|r|t|yf|lu]i]o
als|d|flgl|h|j]|k]!I als|d|f|g|h|j]|k]]I
z|x|c|v|b|n|m]| 4 | z|x|c|v|b|n|m]| 4 |
A A )
A tipus napok kialakitasa/médositasa
< Riscaldamento < Riscaldamento m
ch ... Day 2 > Z
|:>Day3 >
Day 4 >
Day 5 >

12

Tipus napok beallitasa

Esetlegesen a Day 1.....Day5 atnevezése
példa: Munkanap, Hétkdznap, Unnepnap.




< Day 1 m
G © 06:00

orario Iniziale

b i © 08:00 B

15 9 orario Finale

" ﬂﬁz—loo C — | +

ambiente

() Periodo 1 /\

< Day 1 < Day 1

G © 11:30 an G © 18:30

==
orario Iniziale orario Iniziale

" @ 1520 = " @ 2220
15 9 orario Finale 15 9 orario Finale

T+

/\ /\

(=T+]
N §219:.00c =1+ ” i 21:00°c

ambiente ambiente

0 Periodo 2 0 Periodo 3

Id6szakok beallitasa

Maximum 3 id6szak.

< Riscaldamento < Settimanale m
ch ... Week 2 > Z
|$ Week 3 >
< Settimanale < Settimanale m
Day 1 Day 5 Day 1 Day 5
Lunedi VoA Sabato VoA Lunedi VoA Sabato oA
Day 3 Day 5 Day 1 Day 2
Martedi VoA Domenica VoA Martedi VoA Domenica VoA
I\D/Iae):cf'oledi VoA Unisci Festivi |$ E/Iagcjoledi AN Unisci Festivi
Day 3 Day 1
Gigvedi A AN Unisci Feriali Gioyvedi Voo 0 Unisci Feriali
Day 1 Day 1
Venerdi VA Venerdi VAN
Tipus (1) hét beallitasa Tipus (2) hét beallitasa
Esetlegesen a Week 1.....Week 3 atnevezése A hét napjainal csoportosan vigyiik be
példa: Osz, Tél, Jolly. (hétf-pént-szomb-vas) a tipus napokat Day1....Day5

A hét napjainal kiilon -kilén vigyuk be
(hétf-kedd-szerd-csit-pént-szomb-vas) a tipus
napokat

Day1....Day5.

13



Fitési hémérsékletek megjelenitése

<

Menu

~

R ©

J

L =3
riscaldTntoi
\ J

\-\sanitaria solare

| [
x T

generatore

Jelmagyarazat

szobah&mérséklet

tényleges hémérséklet

kért hémérséklet

modulacio

impostazioni

dispositivi

Aktualis Igényelt h6mér-
séklet

A radiatorokban kering6 viz

hémérséklete

= Az eléremend ag hémér-

séklete + kiegyenlitések

= A kazan aktualis modulaci-

0s szintje

Y

< Riscaldamento

ch...

< ch3

21 3
18 6
15 9
2
standby ]
programma orario AVARVAN

Valassza ki a Fiités programot:

Standby (csak aktiv fagyvédelem)

Comfort

Eco

Week1

Week2

Week3

14

< ch13

comfort

programma orario /\
o c

ﬂ ambiente 20 C

status

Lt

> ¥

A4



< Ch13

eco
programma orario /\
A ®
ﬂ ambiente 5 C status V4

< Cch13

Week 2
programma orario /\
o o
ﬂ ambiente 2_' C status AV 4

18 6
12

< E

> B

Week 1
programma orario /\
o 5
ﬂ ambiente 21 C status A\ V4

< Ch13

> ¥

Week 3
programma orario /\
o c
ﬂ ambiente 21 C status AV 4

A mod (1) fltési programok
részleteinek megjelenitése

< Ch13

Week 1
programma orario ARV AN
10 ®
ﬂ ambiente 21 0 C status

=
(o]
—
o
[{=]
()]

Ha megérintjiik a megadott ikont

csak az 1-2-3 idészakban mikddé program részletei
lathatok

< GIORNO 1
5 g © 06:00

orario Iniziale

© 0/:30 — T+
orario Finale
* ﬂﬁ2_|00 °C e

ambiente
O Periodo 3 /\

Példa:

Fltés az egyes id6szakokban:

1. periédus

06.00 oratol 07.30 oraig 21° hémeérsékleten
2. periédus
16.30 oratol 20.30 oraig 19° h6mérsékleten
3. periédus
20.30 oratol 22.30 oraig 21° hémeérsékleten

15



Fiités kor paramétereinek modositasa

< Ch13 i < ch13 oy
/\ /\

l‘ Massima generatore 85.0°c | — | +
¢ Minima generatore 300-°c | — | +
b E> @ Compensazione esterno
Week 1 =TT o T /Tt :
prggramma orario AVARVAN | l Massima mandata f0°c |- | + i
ﬂﬁgmbiente 1 9O°C status A4 i A4 i
Fiités kor paramétereinek modositasa < ch T
A Beallitasok ikont megérintve meg lehet valtoztatni a ¢ _ . — A\
paramétereket. l Massima generatore 85.0 °c | +
As"zurl_<ével kiemelt értékek.re."JeIszét kér. ﬂ& Minima generatore 300" (- [+
A t6bbi, szaggatott vonallal jeldlt paraméter esetében
nem kell jelszo. () Compensazione esterno
A megjelenitett paraméterek a flités programra vonatkoznak, a
(*)-gal jelolt paraméterek csak aktivalt kiilsd kiegyenlités esetén
jelennek meg (vagyis ha van kiils§ érzékel6) B Minima estema () Bec (-|+

Megjegyzés: A Flités paraméterek mddositasahoz nem sziiksé-

Hémérséklet megjegyzések:

Az eléremend &g maximalis hdmérséklete nem lehet magasabb
a generator maximalis hémérsékleténél (még ha megprobaljuk
meghaladni azt, akkor is megakadalyozza a rendszer).

l@Massima esterna (*) 20°c (- | +
{ﬁ.‘ Limite Invernale (*) 20°c (- | +

ges tehat a BERENDEZESEK Meniibe belépni. ﬂ’Minima mandata (*) 30c (-[+

Kiils6 kompenzacio grafikonja - T max 70°C - T kiils6 5°C + 20°C - T min 30°C

80°C A harom egyenes
19°C - 20°C -
. 21°C hémérsék-
70°c N leten a kivant
\\\ szobah6émér-
. NON séklet beallitas
60 °C N . o on
° \\ modositasaval
° \\\ bekovetkez6
S 50°C N hémérséklet-val-
4 \\\ tozast mutatja.
) \
0 4q-
£ 40°C N
o
B \\\
Ne) AN
$ 30°C
£
=
10
T 20°C
10°C
0°C
LR LILILPEIPIPPPLPLPLIIIPPY
OO0 M™~NOINTETNHO AN T O DTN O NSO AN O AN MM ONOONODDO AN MT WM ONOOOO O
r\ll — \—II \—II \—.1 FII \—.I FII FII \—II — ' ' ' ' ' ' ! ' ' R I B B I B B R e I B B o}

o . . Kiils6 homérséklet
16 =19 °C  ====20"°C 21°C



Kézi vezérlésii fiitési igény

< Ch13

21 3
18 6
15 9
12
Week 1 )
programma orario AVARVAN

ﬂﬁgmbiente 19.0c

status

v

=

Ch13

<
°0raﬁne 18.30 “
fH Data fine 9 nov “

ﬂﬁf ambiente 20 O°C - .

> ¥

ﬂﬁf ambiente 20 O C status "4

Kézi vezérlés bekapcsolasa

Kézi vezérlés, paraméterek betaplalasa

< Ch13

©oeime 18.30 (-] +)
& Data fine 9 NovV “
£ ambiente 20_O°C

ﬂﬁ ambiente 20 . O°C

®

status

{a
A

V

Visszalépés a Mikddés menube a beallitott programmal

A mod (2) fltési programok részleteinek megjelenitése

18:28 lun 9 nov 2015 Unical ch13
i 70-c §i770c & 1.60ba
effettiva richiesta pressione
¢1/1 A9l % |jl>
generatore modulazione status
Week 1
i mm programma orario AVARVAN
- En
2 INFO MENU ﬂm -Ig OO @
ambiente .U°C status V
A Kezd6laprol Meg lehet jeleniteni és modositani lehet a FUTES
programokat és paramétereket
18:28 lun 9 nov 2015 Unical Torles
ﬂ‘ 47 -c 170 HCM: 12
effettiva richiesta Sensore Temp.
Mandata
$0/1 A100s X _
generatore modulazione status Ha a kazan leallt:

Inditsuk ujra a kazant a megadott modon

a Reset gombbal, forduljon a szervizhez.

Egyéb meghibasodas esetén, amelyek nem térélhetdk
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2.6 - Hasznalati meleg viz meni

2.6.1 - Gyorsbillentyiik

A hasznalati meleg viz hémérsékletek megjelenitése

riscaldamento s

¢ | | X| |

generatore dispositivi

Menu

solare

.

impostazioni

Jelmagyarazat

= A kimen6 hasznalati
meleg viz aktualis hémér-
séklete

tényleges hémérseklet

kért hémérséklet = a hasznalati meleg viz kért

hémérséklete

< Sanitario m
0
21 3 AN\
18 6
15 9
12
standby
programma orario A VARV AN
= @

effettiva . 0°C status ﬂ/
q 1
__"C

richiesta

.|I|| modulazione

modul&cio = A kazan aktualis modul&ci-
0s szintje

Valassza a Hasznalati meleg viz programot

Standby (nem Aktiv)

Comfort

Eco

Week 1 Bojlerrel ellatott kazanhoz

Week 2 vagy kiilso bojleres kaza-

Wook 2 nokhoz

A hasznalati melegviz-kor kikapcsolasahoz (STANDBY)
(Semmilyen MELEG VizZ ELOALLITAS)
- R tipusu kazanok (csak fiités), valassza ki:

< Sanitario m
0
21 3 N\
18 6
15 9
12
standby .
programma orario ' /\
- @
effettiva O C status \

18

- C tipusu kazanok (gyors, kombinalt)

A meleg viz készités alapbedllitasban az 50°C
comfort hdmérsékletre van beallitva.

A hasznalati meleg viz kér h6mérsékleteinek megval-
toztatasahoz, nyomja meg:

<

sanitario

0
21 3 N
18 6
15 9
12
comfort )
programma orario Y /\ @
ﬂ P effettiva O-c status vV



A hasznalati meleg viz kér hémérsékleteinek megval-
toztatasahoz, nyomja meg:

< sanitario m

21 3 N
18 6
15 9
12 5
comfort )
programma orario AVARVAN
r : e
ﬂ effettiva 50 C status \V

Az el6zbleg 39°C-ra beallitott Eco funkcio
aktivalasahoz valassza ki:

< sanitario

> ¥

eco .
programma orario

Lt

g

-
ﬂh effettiva
status

I[: ﬂr‘ eco
Protezione legionella

P

A hasznalati meleg viz h6mérsékletének megvaltoztatasa:

comfort / eco h6mérséklet modositasa a megadott gom-
bokkal
példa: A CONFORT a téli id6szakban allithat6 be, mig az

ECO a Nyari id6szakban.

< sanitario
ﬂl“ comfort 48 () -c m

43.0-c (=1+3 —|+

55-c
90T

- .
lhmaSS|ma

= . .
ﬂr‘mlnlma

- B tipusu kazanok (Bojlerrel kombinalva)
be lehet allitani a bojlerben 1évé

meleg viz elkészitését napi / heti
id6szakokban.

A bojlerben lévd, el6zbleg beallitott
hémeérsékletli meleg viz:

06.00 ¢6ratol 08.30 o6raig 43° hémeérsékleten
17.00 6ratol 22.00 6raig 43° hdmérsékleten

Ezeknél a kazanoknal elengedhetetlen
a Legionella védelem bekapcsolasa.

< sanitario

> ¥

21 3 @
18 6
15 9
Week 1
programma orario /\
- @
ﬂlgffettiva 43 . O°C status vV

A hasznalati melegviz-kor beallitasaihoz:
- Tipus napok (12. old.)

- [dészakok (13. old.)

- Hetek (13. old.)

- Kézi vezérlés (17. old.)

Olvassa el a Fités Menu részt
2.5.2 Programozas és az el6re beallitott
programok esetleges modositasa
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2.6.2 Programozas és az eldre beallitott programok esetleges modositasa
A hasznalati meleg viz programok részleteinek megjelenitése (1. méd)

< Sanitario m

o >

Week 1

programma orario AVARVAN
ﬂl;anitario 50 . O°C

status NV

Ha megérintjiik a megadott ikont

csak az 1-2-3 idészakban mikodd program részletei
lathatok.

< Sanitario

2 © 0600

orario Iniziale

© 0/:30

| |
+|| |+

orario Finale

2 -

1 ir‘ 500 C - | +
sanitario
O Periodo 1 NV /\

Hasznalati melegviz-kor paramétereinek médositasa

0
21 3
18 6
15 9
12

Week 1

Sanitario ‘m
/\

o

programma orario vV o\
ﬂ.;‘fettiva 57 O°C

status \/

&

< sanitario
§F comfort 48 (0 +¢
39.0-c
Protezione legionella
55-c
35¢°c

{ar

- .
lbmassma

s . .
ﬂ"mmlma

Hasznalati melegviz-kér paramétereinek médosi-
tasa

A Beallitasok ikont megérintve meg lehet valtoztatni
a megjelend paramétereket. Jelszot kér.

A tdbbi, szaggatott vonallal jeldlt paraméter eseté-
ben nem kell jelszo.

A megjelenitett paraméterek a Hasznalati meleg
vizre vonatkoznak

Megjegyzés:

A Hasznalati meleg viz paraméterek modositasahoz
nem szikséges tehat a BERENDEZESEK Menube
belépni.

20

< sanitario Y
§F comfort 48 0 ¢
jFec  39.0°c
@) Frotezione legionella

20
35°c

- .
lhmaSS|ma

.
ﬂr‘minima

Legionella védelmi funkcié bekapcsolasa
(csak bojlerrel szerelt kazanoknal, 21. old.)

Minden 7. napon (168 6ra) aktivalédik, ha a
bojler hémeérséklete allanddéan 61°C alatt maradt.




F

A hasznalati melegviz programok részleteinek megjelenitése (2. méd)

18:28 lun 9 nov 2015

8¢ 70

87 70

Unical

% 1.0 bar

< Sanitario ‘m
/\

0
21 3
effettiva richiesta pressione
18 6
¢1/1 a9l % >
generatore modulazione status i3 2 9 X
Week 1
[ i } [ :: } programma orario ARV AN
Y " e ﬂl;ffettiva 60.0°c S v
A Kezdélaprol Meg Iehetjelen[teni és maédositani lehet a HASZNA-
LATI MELEG VIZ programokat és paramétereket.

Torlés

18:28 lun 9 nov 2015

47

effettiva

¢0/1

generatore

170

richiesta

.|||I _I O O%

modulazione

) ()

Unical
HCM: 8
Bassa Pressione
Acqua

X

status

Ha a kazan leallt:

Inditsuk ujra a kazant a megadott médon
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2.7 - Napelem menii

Ha a szolgaltatas aktiv

< Menu

)
1"""[ rl >
——
riscaldamento sanitaria
( )
& X "'l"l"J
. J

generatore impostazioni

< Solare
@ ﬂ@ Pannello solare#1 25°C

@ ﬂ@ Pannello solare#2 ~ 29°C
@ ﬂ—; Accumulo superiore 60-°c
25°C

™ rccumto e
Accumulo inferiore

18:28 Iun 9 nov 2015

8 25¢ 7 70
effettiva richiesta
¢0/1 A0 %
generatore modulazione

< Solare
@ i@ Pannello solare#1 25°C

@ i@ Pannello solare#’2 ~ 25°C
@ i’ Accumulo superiore 60-°c
25°c

= . .
i Accumulo inferiore

22

dispositivi

(D) Avilitazione

v

status

Unical

* 1.6 bar

pressione

v

status

(D) Avilitazione

g ‘
=

status

< &
@ ﬂ@ Pannello solare#1 ~ 82°C @ Aviitazione

@ ﬂ@ Pannello solare#2 ~ 29°C
@ ig Accumulo superiore 60°c
25°c

v

;
ﬂ Accumulo inferiore
status

Be lehet kapcsolni a szolgaltatast, ha fennallnak a
feltételek, a keringetd beindul.

% m

@ ﬂ@ Pannello solare#1 25°C @ Abilitazione
@ ﬂ@ Pannello solare#2 25 °C Controllo
— manuale
@ ﬂ_'Accumqu superiore 60 -c
?
ﬂ Accumulo inferiore 25 °C J
status

Kézzel ki lehet kényszeriteni (jelszé segitségével) a
keringet6 beindulasat.




2.8 - Berendezések menii

< Menu

riscaldamento sanitaria solare

¢

generatore

( N\
. 7
impostazioni

N

< Dispositivi
hcm
shc:1 shc:2 shc:3 shc:4
bmm:1 bmm:2  bmm:3 bmm:4
Dispositivi m
/\
shc:3 shc:4
bmm:1 bmm:2  bmm:3 bmm:4

FIGYELEM!
A funkciot kizarélag a hivatalos
Unical szervizesek hasznalhatjak.

>

A kazan minden bekapcsolasakor, az Ufly BOX el-
végzi a berendezések ellenérzését, ha uj berende-
zéseket észlel, mint:

hem/ | Heating / Burner Control Manager
bcm Rendszer manager / Kaszkad
she Slave Heating Controller
Sokfunkciés modul
bmm I,Egg Modu’I’ Manager
Eg6 kezel6 modul

a kovetkezd képernybn jelennek meg, és el kell
menteni az Uj beallitast.

Berendezések ellen6rzése ikon

&

< Dispositivi m
A
hcm
shc:1 shc:2 shc:3 shc:4
bmm:1 bmm:2  bmm:3 bmm:4
< Dispositivi m
21s24v0r0 /\

versione

M riscaldamento

<

816: Indirizzo Modbus
376: Ingresso#1: Funzione

599: Impostazioni di fabbrica

o sanitario

> ¥

Eszlelt berendezés

OK

H

Uj beallitasok mentése ikon

X«

Nem telepitett berendezés

El6zbleg felismert, de nem észlelt beren-
dezés.
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< Dispositivi

shc:1 shc:2 shc:3 shc:4

bm m:2  bmm:3 bmm:4

< bmm: 1

803: Servizi Abilitati

322: Pompa: Postcircolazione

789: Riduzione notturna

807: ACS: preriscaldo

3
0
7: Temp. Esterna Minima 10
0
0

bmm / hcm paraméterek

A paraméterek teljes listdja a kazan belzemelési

kézikdnyvének 4.2 fejezetében.

A paraméterek modositasahoz szikség van a jelszo

< Dispositivi

21s24v0r0
versione

& generatore

< bmm: 1

e S XX
oS NS XX
|j\>(xx: ........................... XX
06 XX

D0 ¢ U XX

> B

> ¥

megadasara.
< Dispositivi < Dispositivi ‘m
hcm: 10.48 merc 17 giu 2015 /\
J 4: Accens Fallita
hcm hcm: 10.55 merc 17 giu 2015

shc:1 shc:2 shc:3 shc:4

bmm:1 bmm:2  bmm:3 bmm:4

Hiba naploéfajl

Toroljik a napléfajlt a Clear funkcioval (jelszo kell

hozza).

24

4: Accens Fallita

hcm: 11.15 merc 17 giu 2015
4: Accens Fallita

bmm1:17.18 merc 17 giu 2015

47: Comunicazione

< Dispositivi

> B



2.9 - Generator menii

FIGYELEM!
A funkciét kizarélag a hivatalos
Unical szervizesek hasznalhatjak.

Beszabalyozasi funkcié (Kéménysepro)

< s i

riscaldamento sanitaria solare

a N\
.
j*; li'
\_ )

impostazioni dispositivi

< Generatore m
i 28 i ¢ #28¢c A

effettiva richiesta ‘1 ‘ @ & J
@i & v all 0% g

status modulazione

°C

DL

VB

< Generatore m
§¢ 28-c 7 ¢ #28¢c A
effettiva richiesta ‘1 ‘ @ & J

Ijl>®1ﬂﬂﬂf& v all0 % PR

status modulazione

Ced L

é\m\@ X m@of&

< Generatore 6—‘ ‘m

§78°c i” 79c ¥78¢c M
effettiva richiesta ‘1 ‘@ &J
@JIIW\& i:‘J .|||I _I OO%

s “C
status modulazione
S X
all TO%<=100¢,
Richiesta

g Attivazione

1 - irja be a jelszét, és valassza ki Gjra a
kéménysepré funkciot

< Bruciatore#1

moduIaznone accensioni

Valtoztassa a % maodot, 10 %-t6l 100 %-ig igényelve

2 - Akémeényseprd funkcid aktivalasa

3- Az ég6 kivalasztasa a rendelkezésre allo égék
szerint, pl.:altaldban 1 / modulex (1-t6l 8-ig).

Megjegyzés: Ha kivalasztottuk az égét, (3) a kijelz6 oldal
megvaltozik: Egé #1.....#8

<:: Bruciatore#1 m

modulazione accensioni

8 35¢ §i” 90c © 9 . 8 65¢ i~ 90c © 9
effettiva richiesta ore dl lavoro effettiva richiesta ore di lavoro
¢ Dw il |j|>&112uA Al 100% ¢ 3 'i>

. Attiva

4 - Aktivalas

. Disattiva

Megjegyzés: a kivalasztott Egét a maximalis teljesitmény-
re visszuk (100% modulacio)
A gomb megnyomasaval 1 oldallal < visszalépvisszalép a
generator oldalra
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< Generatore ‘m
77 i790 «c #73c
effettiva richiesta PAPA @ Q&J

A& v all100% g ..

status modulazione 2

100+ Lo
Ichiesta

0 Attivazione &3‘@‘& vV

¢

< Generatore m
877 §i790c #79c N
effettiva richiesta ‘1 & @ & J
@& v ..|I|d(l) % §e o
..||Ih10% fewa
Richiesta

' I -
0 Attivazione ‘3 ‘ @ &

V

5 - Maximalis teljesitménnyel mikddé égé (100%
modulacio).

6 - Valtoztassa meg az igényelt % modulaciot a
minimum 10 %-rél, és valassza ki a generatort

¥y

< Bruciatore#1 m
8¢ 79 i~ 90c © 9
effettiva richiesta ore di lavoro

RESET

ool O % €& 3

modulazione accensioni

| @

Disattiva

]

|jl>& 1 A il
@ & modulazione

7 - Minimalis teljesitménnyel mikddé égé
(0% moduléacio).

RESET

< Bruciatore#1 ‘m
i 55-c i~ 79¢c © 9
effettiva richiesta ore di lavoro

O%‘3

accensioni

8 - A kéményseprd funkcioé deaktivalasa
Lépjunk ki a Home gomb megnyomasaval m

Paraméterek megvaltoztatasa

26

< Generatore

{ar
¢ 71c §770c ¥71c N

effettiva richiesta ‘1 ‘ @ & J
@& v all599% e
status modulazione

I -
CedD L

& &

Lan D@

l&
massima generatore
ﬂ&

minima generatore

> ¥

comando massimo

comando minimo

L] ]
+++’+

A4

post circolazione

A megjelenitett paraméterek az Egére vonatkoznak
Megjegyzés: Az Egé paraméterek mddositasahoz
nem sziikséges tehat a BERENDEZESEK Meniibe
belépni.

A jelszé addig aktiv, amig nem Iéplnk vissza a
MENU oldalra.




Az égo kézi bek

<

apcsolasa

Generatore

{a

871 §770c #71c AN
effettiva richiesta PX ‘@&J
@ L i all599% g .,
status modulazione ‘2‘®&
i <
& & (X

v

<

71
effettiva

@ i & v

status

87 70

richiest
(ﬁzione

Generatore

&
7 70¢c 471 N\
richiesta ‘1 ‘ @ & /

.Irr:!)lduSIaao?e ﬂ‘ C

S &

B
1Rr I T

Az Egé kézi bekapcsolasa

allitani.

A megadott ikont megérintve kézi vezérléssel aktiva-
I6dik a generator, de anélkil, hogy az idét be lehetne

Szamolé egységek (munkadrak, bekapcsolasok) ujrainditasa

<
8 71-c

effettiva

@ W & v

status

& O

<
71

effettiva

‘ ]42 UA
@ L

Generatore

i> 70-c (BTN ﬁ
richiesta ‘ ‘@&J
Al 599 g .o

modulazione ‘2‘®&

s

Bruciatore#1

i"70c ©0

{2

richiesta ore di lavoro
.|||| 59 % ‘ O
modulazione accensioni

<
871

effettiva

‘ 142 UA
@ %

LIRS

Bruciatore#1

i"70c ©9

richiesta ore di lavoro
aM59% ¢ 3
modulazione accensioni

Ujrainditas a szamold egységek lenullazasahoz.

Jelszot kér
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Info

18:28 lun 9 nov 2015 Unical
8 43¢ §770c & .8 bar
effettiva richiesta pressione

¢1/1 Al 100%

generatore modulazione status

o t

< Info m

& 51 N
sanitario ¢
% 8 bar

pressione

1737 D

ritorno

INFO gomb

A megadott ikont megérintve ki lehet valasztani a
Kezdblapon megjelenitendd paramétert.

Pl.:

a NYOMAS Ertékrél a VISSZATERO AG hémér-
sékletre

<

51

sanitario

* 8 bar

pressione

737

ritorno

18:28 lun 9 nov 2015

8 43-c

effettiva

¢1/1

generatore

INFO

Info

> B

CARICO

Unical

"70c §7 37

richiesta

ritorno

Al 100%

modulazione status

-

< Info m
* A bar . &

pressione

1737

ritorno

8¢ 43

modulo#1

v

Megjegyzés: A TOLTES ikon csak akkor jelenik meg,
ha a kazan készen all (lasd a kazan hasznalati utasi-

tasat).

Ebben az esetben, ha a berendezés nem éri el az 1.2

bar nyomast 60 mp. alatt, aktivalja a TOLTES ikont.
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Képernyo beallitasa (a billentylik hasznalata soran felmeriilt nehézség esetén)

Unical

IMPORTANTE Unical

OK

< Calibrazione Unical
1 2 (;J?
<Ny
-~ A N
>V<// 4 \Sv// 5
Ny <Ny

A | Akazan feszlltségét kapcsolja ki

Erintsiik meg a képernyét, és ezzel egyidében
B | helyezzik a kazant feszultség ala.
Vegyuk el az ujjunkat, és fogjunk egy tollat

A kijelz6 rogzitésének mivelete: amint az X
megjelenik a kijelzén, egy ceruzaval érintsik
meg az X kdzepét (1 + 5 kdzott), és nyomja
meg az OK-t.

C | Varjuk meg a kijelz6 aktivalédasat

ezeket a miveleteket elvégezve a kijelzd be van
allitva
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Elektromos csatlakozasok

=<
=
S|
w1
|

|

Helyi eBUS+
Helyi eBUS- —— 4

GND —— 2

VERSORGUNG — 1

Két kilonb6z6 kommunikaciés csatorna van:

Helyi eBUS interfész (Y1)

Lehetévé teszi a kommunikaciét a telepitett UNICAL

méré és ellenérzé berendezéssel

+ BMM: ,Kazan modul kezelése®, ellenérzi az egyes
héforrast: égét vagy kazant

+ SHC: “Slave heating controller”, a flités kéroket ke-
zeli: CH, DHW és a tartalék forras: relé és napele-
mes alkalmazas

« HCM: ,Fltés vezérlés kezelése®, koordinalja az
SHC igényeket, és kezeli az egyetlen égétdl vagy
egy kaszkad rendszertél igényelt hét, a HCM beren-
dezés az SHC-hez hasonlo funkciét is nyujthat
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Modbus tavvezérl6 interfész (Y2)
A Modbus interfészen keresztil hozza lehet férni min-
den Ufly P funkciéhoz.
* Minden csatlakoztatott berendezés mikddésére
vonatkozo6 informacié beszerzése.
* Az Ufly P hémérséklet-szabalyozd paramétereinek
és vezeérl6programjainak beallitasa.
» Diagnosztika: a vészjelzések begyiijtése és torlése.
+ Gateway: lehet6vé teszi a Modbus / eBUS konver-
zio protokolljat a helyi BUS-hoz kapcsolé-
do6 minden forrashoz val6 hozzaféréshez.

Hoémérsékletérzékelok (Y2)

Két bement van kialakitva a kils6 hémérséklet érze-
kel6knek és a szobahémérséklet érzékelbknek: egyik
a rendszer kilsé hémérsékletét adja meg, a masik pe-
dig a szobatermosztat funkcio beallitasat szolgalja.

Kiilsé szonda (Ext Sensor):az ExtTemp kuils6 hémér-
séklet értékét az Ufly P terminalhoz csatlakoztatott he-
lyi érzékel6 (Ext Sensor_Kiilsé Erzékel®) tudja mérni,
vagy az eBUS-t6l kapjuk egy masik egységen keresz-
tll, amire csatlakoztatva van a kiilsé érzékeld (példaul
BCM).



Ha nem all rendelkezésre az informacio, az ExtTemp
értéket 0 ° C-nak vesszik.

Az OTC algoritmus nem hasznalja kozvetlenil a pilla-
natnyi leolvasott hémérsékletet, hanem annak az utol-
s6 2 éraban mért atlagat, melyet a minden 15 percben
mért értékek alapjan szamit Ki.

Szobahdmeérséklet érzékelé6 (Room Sensor): a szo-
bahémérsékletet a szobahdémérséklet érzékel® méri,
és ezt az értéket a flités és a szobatermosztat funkcio
korrekcidjara hasznalja.

Az OTC algoritmus nem hasznalja kozvetlenil a pilla-
natnyi leolvasott hémérsékletet, hanem annak az utol-
s6 2 éraban mért atlagat, melyet a minden 15 percben
mért értékek alapjan szamit Ki.
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Unical
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Az Unical véllalat nem tekinthet6 felelésnek a kézikonyvben 1évé esetleges pontatlansagokért, ha azok nyomdai vagy atirasi hibanak tudhatok be.
A vdllalat tovabba fenntartja maganak a jogot, hogy elvégezze a hasznosnak vagy sziikségesnek itélt valtoztatasokat az alapveté tulajdonsagok megvaltoztatasa nélkiil.



